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Variazioni al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2008 e a quello pluriennale per il triennio
2008/2010 e conseguente modifica al bilancio di gestione
per l’iscrizione di assegnazioni statali e comunitarie.

pag. 4919

Deliberazione 22 agosto 2008, n. 2280.

Variazione al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2008 e a quello pluriennale per il triennio
2008/2010 e conseguente modifica al bilancio di gestione
in attuazione del programma annuale degli interventi di
politiche attive del lavoro, delle azioni di formazione
professionale, di orientamento e sviluppo dei servizi per
l’impiego del lavoro di cui alla deliberazione della
Giunta regionale n. 722 del 14 marzo 2008.

pag. 4920

Deliberazione 22 agosto 2008, n. 2281.

Variazioni al bilancio di previsione 2008 e pluriennale
2008/2010 e relativa modifica al bilancio di gestione ai
sensi dell’art. 26 della L.R. 18 gennaio 2001, n. 5 ed in
applicazione dell’art. 17 del C.C.R.L. sottoscritto il 21
maggio 2008, per ulteriori interventi a seguito degli
eventi calamitosi del 29 e 30 maggio 2008.

pag. 4921

Deliberazione 22 agosto 2008, n. 2283.

Variazione al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2008, e a quello pluriennale per il triennio 2008/
2010 e conseguente modifica al bilancio di gestione per
l’aggiornamento dei programmi FoSPI di cui alla Legge
regionale 20 novembre 1995, n. 48 e successive modifica-
zioni, relativamente al progetto n. 5 del Comune di
ALLEIN – programma 2006/2008. pag. 4922

Deliberazione 5 settembre 2008, n. 2620.

Variazione allo stanziamento di capitoli di partite di
giro del bilancio di previsione della Regione per l’anno
2008 e pluriennale per il triennio 2008/2010 per l’iscri-
zione di fondi statali per il rimborso ai Comuni dei
minori introiti derivanti dall’esclusione dall’ICI
dell’Unità immobiliare adibita ad abitazione principale
e conseguente modifica al bilancio di gestione.

pag. 4928

nuel 208/2010 et le budget de gestion de la Région du
fait de l’application du troisième alinéa de l’art. 4 de la
LR n° 9 du 15 avril 2008 portant réajustement du bud-
get prévisionnel 2008.

page 4917

Délibération n° 2277 du 22 août 2008,

rectifiant le budget prévisionnel 2008, le budget plurian-
nuel 2008/2010 et le budget de gestion de la Région du
fait de la modification de chapitres appartenant au
même objectif programmatique.

page 4919

Délibération n° 2279 du 22 août 2008,

rectifiant le budget prévisionnel 2008, le budget plurian-
nuel 2008/2010 et le budget de gestion de la Région, du
fait de l’inscription de crédits alloués par l’État et par
l’Union européenne.

page 4919

Délibération n° 2280 du 22 août 2008,

rectifiant le budget prévisionnel 2009, le budget plurian-
nuel 2008/2010 et le budget de gestion de la Région du
fait de l’application du programme annuel des mesures
relevant des politiques de l’emploi, des actions de for-
mation professionnelle, d’orientation et de développe-
ment des services pour l’emploi visées à la délibération
du Gouvernement régional n° 722 du 14 mars 2008.

page 4920

Délibération n° 2281 du 22 août 2008,

rectifiant le budget prévisionnel 2008, le budget plurian-
nuel 2008/2010 et le budget de gestion de la Région, du
fait de l’application de l’art. 26 de la LR n° 5 du 18 jan-
vier 2001 et de l’art. 17 de la CCRT signée le 21 mai
2008, au titre des travaux nécessaires à la suite des évé-
nements calamiteux des 29 et 30 mai 2008.

page 4921

Délibération n° 2283 du 22 août 2008,

rectifiant le budget prévisionnel 2008, le budget plurian-
nuel 2008/2010 et le budget de gestion de la Région, du
fait de la mise à jour des plans FoSPI visés à la loi régio-
nale n° 48 du 20 novembre 1995 modifiée, relativement
au projet n° 5 de la Commune d’ALLEIN – plan
2006/2008.

page 4922

Délibération n° 2620 du 5 septembre 2008,

rectifiant la dotation de certains chapitres de mouve-
ments d’ordre du budget prévisionnel 2008, du budget
pluriannuel 2008/2010 et du budget de gestion de la
Région, du fait de l’inscription de crédits alloués par
l’État pour compenser la diminution des recettes des
Communes du fait de l’élimination de l’ICI relative à
l’habitation principale.

page 4928
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CONSULTE, COMMISSIONI E COMITATI

Decreto 16 settembre 2008, n. 417.

Modifica alla composizione del «Comitato per le cele-
brazioni del nono centenario della morte di
Sant’Anselmo d’Aosta». pag. 4907

COOPERAZIONE

Provvedimento dirigenziale 29 agosto 2008, n. 3584.

Trasferimento dalla sezione «mutualità prevalente» alla
sezione «mutualità prevalente di diritto» e iscrizione
nella categoria «cooperative sociali» e nella categoria di
attività «altre cooperative» del Registro regionale degli
enti cooperativi, di cui alla L.R. 27/1998 e successive
modificazioni e integrazioni, della società «ROSSO PIC-
CANTE SOCIETÀ COOPERATIVA SOCIALE», con
sede in AOSTA. 

pag. 4915

EDILIZIA

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 12).

pag. 4931

ENERGIA

Decreto 1° settembre 2008, n. 14.

Autorizzazione alla costruzione e all’esercizio della linea
elettrica interrata, a 15 kV, della centralina della
Società Calor Ruitor, sita in loc. Capoluogo del comune
di LA THUILE, alla rete di distribuzione Deval – Linea
n. 534. pag. 4908

Provvedimento dirigenziale 31 luglio 2008, n. 3190.

Concessione alla Società LA THUILE ENERGIE S.r.l.,
con sede nel Comune medesimo, dell’autorizzazione per
la costruzione e l’esercizio di un impianto di teleriscal-
damento con utilizzo di biomasse e cogenerazione in
Comune di LA THUILE, ai sensi dell’art. 2 della legge
regionale 14 ottobre 2005, n. 23. pag. 4914

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 12).

pag. 4931

ENTI LOCALI

Comune di BARD. Deliberazione 18 aprile 2008, n. 14.

Modifica allo Statuto comunale a seguito attivazione
sportello unico delle attività produttive.

pag. 4932

CONFÉRENCES, COMMISSIONS ET COMITÉS

Arrêté n° 417 du 16 septembre 2008,

modifiant la composition du Comité pour les célébra-
tions du neuvième centenaire de la mort de saint
Anselme d’Aoste. page 4907

COOPÉRATION

Acte du dirigeant n° 3584 du 29 août 2008,

portant transfert de la société « ROSSO PICCANTE
SOCIETÀ COOPERATIVA SOCIALE », dont le siège
est à AOSTE, de la section des coopératives à vocation
essentiellement mutualiste à la section des coopératives
à vocation essentiellement mutualiste de droit et imma-
triculation de ladite société dans la catégorie
« Coopératives d’aide sociale » et dans la catégorie
« Autres coopératives » du Registre régional des entre-
prises coopératives visé à la loi régionale n° 27/1998
modifiée et complétée. page 4915

BÂTIMENT

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 12).

page 4931

ÉNERGIE

Arrêté n° 14 du 1er septembre 2008,

autorisant «Deval SpA» à construire et à exploiter la
ligne électrique enterrée n° 534, à 15 kV, reliant le poste
de la société «Calor Ruitor», situé au chef-lieu de la
commune de LA THUILE, au réseau de distribution
«Deval SpA». page 4908

Acte du dirigeant n° 3190 du 31 juillet 2008,

autorisant la société «LA THUILE ENERGIE srl», dont
le siège est à LA THUILE, à construire et à exploiter
une installation de chauffage urbain utilisant les bio-
masses et la cogénération, dans ladite commune, au sens
de l’art. 2 de la loi régionale n° 23 du 14 octobre 2005.

page 4914

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 12).

page 4931

COLLECTIVITÉS LOCALES

Commune de BARD. Délibération n° 14 du 18 avril
2008,

modifiant les statuts communaux à la suite de la mise en
place du guichet uniques des activités productives.

page 4932
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Comune di DOUES. Deliberazione 9 maggio 2008, n. 8.

Approvazione modifiche allo Statuto comunale.
pag. 4932

ESPROPRIAZIONI

Assessorato opere pubbliche, difesa del suolo e edilizia
residenziale pubblica – Direzione opere stradali.

Comunicazione di avvio del procedimento ai sensi della
legge n. 241 del 1990, legge regionale n. 6 agosto 2007,
n. 19 e di avvenuto deposito del progetto definitivo ai
sensi dell’articolo 12 della legge regionale 2 luglio 2004,
n. 11 «Disciplina dell’espropriazione per pubblica utilità
in Valle d’Aosta».

pag. 4930

FINANZE

Deliberazione 18 luglio 2008, n. 2085.

Variazione al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2008 e a quello pluriennale per il triennio
2008/2010 e conseguente modifica al bilancio di gestione
per l’applicazione dell’art. 4, comma 3, della L.R. 15
aprile 2008, n. 9 recante assestamento del bilancio di
previsione per l’anno finanziario 2008. pag. 4917

Deliberazione 22 agosto 2008, n. 2277.

Variazioni al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2008 e a quello pluriennale per il triennio
2008/2010 per variazioni tra capitoli appartenenti al
medesimo obiettivo programmatico e conseguente modi-
fica al bilancio di gestione. pag. 4919

Deliberazione 22 agosto 2008, n. 2279.

Variazioni al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2008 e a quello pluriennale per il triennio
2008/2010 e conseguente modifica al bilancio di gestione
per l’iscrizione di assegnazioni statali e comunitarie.

pag. 4919

Deliberazione 22 agosto 2008, n. 2280.

Variazione al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2008 e a quello pluriennale per il triennio
2008/2010 e conseguente modifica al bilancio di gestione
in attuazione del programma annuale degli interventi di
politiche attive del lavoro, delle azioni di formazione
professionale, di orientamento e sviluppo dei servizi per
l’impiego del lavoro di cui alla deliberazione della
Giunta regionale n. 722 del 14 marzo 2008.

pag. 4920

Deliberazione 22 agosto 2008, n. 2281.

Variazioni al bilancio di previsione 2008 e pluriennale
2008/2010 e relativa modifica al bilancio di gestione ai
sensi dell’art. 26 della L.R. 18 gennaio 2001, n. 5 ed in

Commune de DOUES. Délibération n° 8 du 9 mai 2008,

modifiant les statuts communaux.
page 4932

EXPROPRIATIONS

Assessorat des ouvrages publics, de la protection des
sols et du logement public – Direction des ouvrages rou-
tiers.

Communication d’engagement de la procédure prévue
par la loi n° 241/1990 et par la loi régionale n° 19 du 6
août 2007 et de dépôt d’un projet définitif, au sens de
l’art. 12 de la loi régionale n° 11 du 2 juillet 2004
(Réglementation de la procédure d’expropriation pour
cause d’utilité publique en Vallée d’Aoste).

page 4930

FINANCES

Délibération n° 2085 du 18 juillet 2008,

rectifiant le budget prévisionnel 2008, le budget plurian-
nuel 208/2010 et le budget de gestion de la Région du
fait de l’application du troisième alinéa de l’art. 4 de la
LR n° 9 du 15 avril 2008 portant réajustement du bud-
get prévisionnel 2008.

page 4917

Délibération n° 2277 du 22 août 2008,

rectifiant le budget prévisionnel 2008, le budget plurian-
nuel 2008/2010 et le budget de gestion de la Région du
fait de la modification de chapitres appartenant au
même objectif programmatique.

page 4919

Délibération n° 2279 du 22 août 2008,

rectifiant le budget prévisionnel 2008, le budget plurian-
nuel 2008/2010 et le budget de gestion de la Région, du
fait de l’inscription de crédits alloués par l’État et par
l’Union européenne.

page 4919

Délibération n° 2280 du 22 août 2008,

rectifiant le budget prévisionnel 2009, le budget plurian-
nuel 2008/2010 et le budget de gestion de la Région du
fait de l’application du programme annuel des mesures
relevant des politiques de l’emploi, des actions de for-
mation professionnelle, d’orientation et de développe-
ment des services pour l’emploi visées à la délibération
du Gouvernement régional n° 722 du 14 mars 2008.

page 4920

Délibération n° 2281 du 22 août 2008,

rectifiant le budget prévisionnel 2008, le budget plurian-
nuel 2008/2010 et le budget de gestion de la Région, du
fait de l’application de l’art. 26 de la LR n° 5 du 18 jan-
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applicazione dell’art. 17 del C.C.R.L. sottoscritto il 21
maggio 2008, per ulteriori interventi a seguito degli
eventi calamitosi del 29 e 30 maggio 2008.

pag. 4921

Deliberazione 22 agosto 2008, n. 2283.

Variazione al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2008, e a quello pluriennale per il triennio 2008/
2010 e conseguente modifica al bilancio di gestione per
l’aggiornamento dei programmi FoSPI di cui alla Legge
regionale 20 novembre 1995, n. 48 e successive modifica-
zioni, relativamente al progetto n. 5 del Comune di
ALLEIN – programma 2006/2008. pag. 4922

Deliberazione 5 settembre 2008, n. 2620.

Variazione allo stanziamento di capitoli di partite di
giro del bilancio di previsione della Regione per l’anno
2008 e pluriennale per il triennio 2008/2010 per l’iscri-
zione di fondi statali per il rimborso ai Comuni dei
minori introiti derivanti dall’esclusione dall’ICI
dell’Unità immobiliare adibita ad abitazione principale
e conseguente modifica al bilancio di gestione.

pag. 4928

FORMAZIONE PROFESSIONALE

Deliberazione 22 agosto 2008, n. 2383.

Approvazione dell’esito della valutazione relativa ai
progetti pervenuti in risposta all’Invito aperto a presen-
tare progetti per attività di formazione individualizzata
a catalogo, Invito n. 5/2008, FSE PO Occupazione Asse
Adattabilità, volto a promuovere interventi per la for-
mazione continua di cui alla DGR 1896/2008 – prima
scadenza. Impegno di spesa.

pag. 4923

LINEE ELETTRICHE

Decreto 1° settembre 2008, n. 14.

Autorizzazione alla costruzione e all’esercizio della linea
elettrica interrata, a 15 kV, della centralina della
Società Calor Ruitor, sita in loc. Capoluogo del comune
di LA THUILE, alla rete di distribuzione Deval – Linea
n. 534. pag. 4908

NOMINE

Provvedimento dirigenziale 23 settembre 2008, n. 3926.

Approvazione dell’avviso pubblico relativo alla designa-
zione del Presidente e del Presidente supplente del
Comitato dei garanti del comparto unico del pubblico
impiego di cui all’art. 30 del contratto di comparto del
personale dirigenziale del 27.09.2006, ai sensi della
Legge regionale 10.04.1997, n. 11, e successive modifica-
zioni. pag. 4911

vier 2001 et de l’art. 17 de la CCRT signée le 21 mai
2008, au titre des travaux nécessaires à la suite des évé-
nements calamiteux des 29 et 30 mai 2008.

page 4921

Délibération n° 2283 du 22 août 2008,

rectifiant le budget prévisionnel 2008, le budget plurian-
nuel 2008/2010 et le budget de gestion de la Région, du
fait de la mise à jour des plans FoSPI visés à la loi régio-
nale n° 48 du 20 novembre 1995 modifiée, relativement
au projet n° 5 de la Commune d’ALLEIN – plan
2006/2008.

page 4922

Délibération n° 2620 du 5 septembre 2008,

rectifiant la dotation de certains chapitres de mouve-
ments d’ordre du budget prévisionnel 2008, du budget
pluriannuel 2008/2010 et du budget de gestion de la
Région, du fait de l’inscription de crédits alloués par
l’État pour compenser la diminution des recettes des
Communes du fait de l’élimination de l’ICI relative à
l’habitation principale.

page 4928

FORMATION PROFESSIONNELLE

Délibération n° 2383 du 22 août 2008,

portant approbation du résultat de l’évaluation des pro-
jets déposés au titre de l’appel à projets lancé en vue des
actions de formation individualisée en catalogue à réali-
ser avec le concours du FSE – PO Emploi – Axe
Adaptation, relatif à la promotion des actions de forma-
tion continue visées à la DGR n° 1896/2008 (première
échéance – appel à projets n° 5/2008) et engagement de
la dépense y afférente. page 4923

LIGNES ÉLECTRIQUES

Arrêté n° 14 du 1er septembre 2008,

autorisant «Deval SpA» à construire et à exploiter la
ligne électrique enterrée n° 534, à 15 kV, reliant le poste
de la société «Calor Ruitor», situé au chef-lieu de la
commune de LA THUILE, au réseau de distribution
«Deval SpA». page 4908

NOMINATIONS

Acte n° 3926 du 23 septembre 2008, 

portant approbation de l’avis public relatif à la nomina-
tion du président et du président suppléant du comité
des garants du statut unique de la fonction publique aux
termes de l’article 30 de la convention collective régio-
nale du travail de la catégorie unique de direction du
27.09.2006, au sens de la loi régionale n° 11/1997, modi-
fiée. page 4911
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OPERE PUBBLICHE

Assessorato opere pubbliche, difesa del suolo e edilizia
residenziale pubblica – Direzione opere stradali.

Comunicazione di avvio del procedimento ai sensi della
legge n. 241 del 1990, legge regionale n. 6 agosto 2007,
n. 19 e di avvenuto deposito del progetto definitivo ai
sensi dell’articolo 12 della legge regionale 2 luglio 2004,
n. 11 «Disciplina dell’espropriazione per pubblica utilità
in Valle d’Aosta».

pag. 4930

ORGANIZZAZIONE DELLA REGIONE

Atto di delega 3 settembre 2008, n. 5864.

Delega al Dott. Riccardo JANS, Direttore della
Direzione affari legali del Dipartimento legislativo e
legale della Presidenza della Regione e, in caso di assen-
za o impedimento del medesimo, alla Dott.ssa Stefania
FANIZZI, Coordinatore del Dipartimento legislativo e
legale, alla sottoscrizione delle ingiunzioni fiscali di inte-
resse dell’Amministrazione regionale.

pag. 4908

PERSONALE REGIONALE

Atto di delega 3 settembre 2008, n. 5864.

Delega al Dott. Riccardo JANS, Direttore della
Direzione affari legali del Dipartimento legislativo e
legale della Presidenza della Regione e, in caso di assen-
za o impedimento del medesimo, alla Dott.ssa Stefania
FANIZZI, Coordinatore del Dipartimento legislativo e
legale, alla sottoscrizione delle ingiunzioni fiscali di inte-
resse dell’Amministrazione regionale.

pag. 4908

UNIONE EUROPEA

Deliberazione 22 agosto 2008, n. 2383.

Approvazione dell’esito della valutazione relativa ai
progetti pervenuti in risposta all’Invito aperto a presen-
tare progetti per attività di formazione individualizzata
a catalogo, Invito n. 5/2008, FSE PO Occupazione Asse
Adattabilità, volto a promuovere interventi per la for-
mazione continua di cui alla DGR 1896/2008 – prima
scadenza. Impegno di spesa.

pag. 4923

TRAVAUX PUBLICS

Assessorat des ouvrages publics, de la protection des
sols et du logement public – Direction des ouvrages rou-
tiers.

Communication d’engagement de la procédure prévue
par la loi n° 241/1990 et par la loi régionale n° 19 du 6
août 2007 et de dépôt d’un projet définitif, au sens de
l’art. 12 de la loi régionale n° 11 du 2 juillet 2004
(Réglementation de la procédure d’expropriation pour
cause d’utilité publique en Vallée d’Aoste).

page 4930

ORGANISATION DE LA RÉGION

Acte du 3 septembre 2008, réf. n° 5864,

portant délégation à M. Riccardo JANS, directeur des
affaires légales du Département législatif et légal de la
Présidence de la Région et, en cas d’absence ou d’empê-
chement de celui-ci, à Mme Stefania FANIZZI, coordi-
nateur du Département législatif et légal, à l’effet de
signer les injonctions en matière fiscale présentant un
intérêt pour l’Administration régionale.

page 4908

PERSONNEL RÉGIONAL

Acte du 3 septembre 2008, réf. n° 5864,

portant délégation à M. Riccardo JANS, directeur des
affaires légales du Département législatif et légal de la
Présidence de la Région et, en cas d’absence ou d’empê-
chement de celui-ci, à Mme Stefania FANIZZI, coordi-
nateur du Département législatif et légal, à l’effet de
signer les injonctions en matière fiscale présentant un
intérêt pour l’Administration régionale.

page 4908

UNION EUROPÉENNE

Délibération n° 2383 du 22 août 2008,

portant approbation du résultat de l’évaluation des pro-
jets déposés au titre de l’appel à projets lancé en vue des
actions de formation individualisée en catalogue à réali-
ser avec le concours du FSE – PO Emploi – Axe
Adaptation, relatif à la promotion des actions de forma-
tion continue visées à la DGR n° 1896/2008 (première
échéance – appel à projets n° 5/2008) et engagement de
la dépense y afférente. page 4923
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